
A U X M E M B R E S DU P E R S O N N E L 
R E S I D A N T E N F R A N C E . . . 

. . e t de n a t i o n a l i t é a u t r e que s u i s s e ou f r a n ç a i s e . 

S i un m e m b r e de v o t r e f a m i l l e ( c o n j o i n t , e n f a n t s v ivant en m é n a g e 
commun a v e c v o u s ) d é s i r e p r e n d r e un emploi à G e n è v e , v o u s p o u r r e z 
v o u s a d r e s s e r à l a D i v i s i o n du P e r s o n n e l , B u r e a u d e s D o s s i e r s 
( M l l e C r i c o - T é l . 3 6 3 5 ) qui é t a b l i r a l ' a t t e s t a t i o n n é c e s s a i r e à l a 
c o n s t i t u t i o n du d o s s i e r que v o u s d e v e z s o u m e t t r e au C o n t r ô l e de 
l ' H a b i t a n t . 

F I C H E D ' I N F O R M A T I O N : Une f i c h e d ' i n f o r m a t i o n " C h a n g e m e n t de l i e u d ' a f f e c t a t i o n " 
S t a t u t et R è g l e m e n t du P e r s o n n e l (nouveaux S t a t u t e t R è g l e m e n t ) e s t m a i n t e n a n t p u b l i é e . 

C e l l e - c i e s t d i s p o n i b l e au s e c r é t a r i a t de c h a q u e d i v i s i o n . 

D i v i s i o n du P e r s o n n e l 

P R E V E N T I O N F I E V R E T Y P H O Ï D E -
V A C C I N A T I O N S L e M i n i s t è r e f r a n ç a i s de l a S a n t é P u b l i q u e et de l a S é c u r i t é 

S o c i a l e s i g n a l e que d e s f o y e r s é p i d é m i q u e s de F i è v r e T y p h o ï d e 
sont o b s e r v é s a c t u e l l e m e n t au M e x i q u e et d a n s d i f f é r e n t s p a y s 
d ' A s i e , 

Nous r e c o m m a n d o n s a u x p e r s o n n e s s e r e n d a n t dans c e s p a y s de 
v é r i f i e r s i e l l e s sont c o r r e c t e m e n t v a c c i n é e s , e t , au b e s o i n , de 
p r e n d r e c o n t a c t a v e c l e u r m é d e c i n t r a i t a n t . 

Nous v o u s r a p p e l o n s p a r a i l l e u r s : 
1) que l e s v a c c i n a t i o n s a n t i - v a r i o l i q u e et an t i - c h o l é r i q u e doivent 
ê t r e p r a t i q u é e s p a r v o t r e m é d e c i n t r a i t a n t ou p a r une P e r m a n e n c e 
m é d i c a l e , pu i s c o n s i g n é e s s u r l e c e r t i f i c a t i n t e r n a t i o n a l de v a c c i ­
n a t i o n ( r e m i s p a r l e m é d e c i n ) e t enf in v a l i d é e s p a r l ' I n s t i t u t d ' H y ­
g i è n e , 2 Quai du C h e v a l B l a n c à G e n è v e . 
2 ) que l a v a c c i n a t i o n c o n t r e l a f i è v r e j a u n e ne peut ê t r e p r a t i q u é e 
que p a r un c e n t r e a g r é é , t e l que l ' I n s t i t u t d ' H y g i è n e p r é c i t é . 

3 ) que l e S e r v i c e M é d i c a l du C E R N n ' e s t p a s h a b i l i t é à e f f e c t u e r 
de t e l l e s v a c c i n a t i o n s . P a r c o n t r e , s ' i l s ' a g i t d 'un d é p l a c e m e n t 
o f f i c i e l , v o u s ê t e s p r i é s de v o u s m e t t r e en c o n t a c t a v e c l é S e r v i c e 
M é d i c a l qui e s t en m e s u r e de f a i r e l e s a r r a n g e m e n t s n é c e s s a i r e s . 

D r J . - J . D i s s / S e r v i c e M é d i c a l 

" C A M A C C L U B " F o l l o w i n g a r e c e n t r o u n d t a b l e m e e t i n g , a n at tempt i s b e i n g made to 
s t a r t a C E R N C A M A C " C L U B " . T h e a i m , which i s o p e n - e n d e d , i s 
to i n c r e a s e i n t e r a c t i o n b e t w e e n p e o p l e i n a l l C A M A C f i e l d s ( h a r d w a r e , 
s o f t w a r e , s t o r e s , e t c . ) , p r i n c i p a l l y b y f a c i l i t a t i n g i n f o r m a t i o n 
e x c h a n g e , and p o s s i b l y b y c r e a t i n g s p e c i f i c w o r k i n g g r o u p s , d i s c u s ­
s i o n g r o u p s and so o n , i f t h e n e e d a r i s e s . F o r g u a r a n t e e d and 
r e g u l a r c o l l a b o r a t i o n , about 10 p e o p l e f rom v a r i o u s d i v i s i o n s h a v e 
v o l u n t e e r e d to f o r m an i n i t i a l " a c t i o n g r o u p " . * 

T h e f i r s t r e q u i r e m e n t i s a r e l e v a n t m a i l i n g l i s t , and a n y o n e 
i n t e r e s t e d i n a n y w a y should f i l l in the f o r m b e l o w f o r f u r t h e r 
i n f o r m a t i o n ( f r e e o f c h a r g e I ) . 

* S . B a t t i s t i , M . C o l l i n s , R . C o o p e r , J . D o m i n g o , C . E c k , 
H . H a e u b i , F . I s e l i n , P . N a p p e y , P . P o n t i n g , R . R a u s c h , 
M l l e E . R i m m e r , B . R u s s e l l , A . V a n d e r S c h u e r e n and 

H . V e r e l s t . 

P l e a s e s e n d to M i s s E . R i m m e r ( N P ) ( In c a p i t a l l e t t e r s ) . 

Name : F i r s t Name : Div « 

C o m m e n t s , p r o p o s a l s 
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L A B O R A T O R Y I 

Post Nr. Vacancy Nr. Title 

NP-TA-235 73-87 Electro-Mechanical Engineer 

NP-TG-295 7 3 - 1 0 7 Mechanic 
NP-TA-293 7 3 - 1 1 4 Laboratory Technician (Glassblowing) 

Grade 

8/9 

5 

7 

MSC-OP-YS-001 

MSC-EN-WS-114 

7 3 - 1 3 4 

7 3 - 1 3 6 

TC-PH-IN-165/259 7 1 - 3 7 

TC-PH-PR-187 7 0 - 1 9 0 

Electronic Equipment Assembler 

Mechanic 

Physicist 

Scientific Programmer (Physicist or 
Mathematician) 

8/9/10 

DD-SU-065 73-•13 

DD-CE-103 73-•27 

DD-SI-DR-257 73-•131 

DD-SU-228 73-•31 

DD-CC-I76/075 73-•14 

DD (Reserve) 73-•30 

MPS-ML-OI9 73-•98 

MPS-MU-255 73-•119 

MPS-SR-313 7 2 -•312 

ISR-CO-O32 73-•67 

ISR-VA-054 73-•79 

ISR-GE-LO-074 73-•123 

ISR VA-082 73-•10 

ISR-ES-102 73-•112 
ISR-OP-I25/23O 73-•133 

ISR-GE-CS-131 73-•128 

ISR-GE-EL-I50 73-•129 

ISR-MA-188 73-302 

ISR-VA-205 73- 23 

ISR-PO-227 73-83 

Scientific Programmer (Program Library) 8/9 

Laboratory Technician (Electronics) 6/7 

Typist 4/5 

Systems Programmer (Mathematician or Physicist) 8/9/IO 

Operator (Electronic Computers) 4/5 

Scientific Programmer (Mathematician or Physicist)8/9/l0 

Mechanic 5 

Welder 

DG-AUD-019 7 3 - 1 2 2 

Laboratory Technician (Electricity) or 
(Electronics) 

Programmer (Mathematician) or (Physicist) 

Laboratory Technician (Vacuum) 

Designer D'man (Mechanical) 

Electrician or Electro-Mechanic 

Electrician 
Operator (ISR) 

Operator (iSR) 

Technical D'man (Electronic Equipment) 

Physicist or Electrical Engineer 

Mechanic 

Technical Assistant (Electri.) or (Electro.) 

Auditor 

6/7 

8/9 

6/7 

5 

5 

5/6 

5/6 

6 

10 

5 

7/8 



PE-PM-ME-047 7 3 - 1 3 7 Laboratory Technician (Medical) 5/6 

PE-PM-AD-TT-099 7 3 - 1 0 4 Telex Operator (half-time) 4/5 

PE-PM-AD-MS-054/ 
136 

7 3 - 1 3 9 Messenger(s) 3 

PIN-SAP-MA-022 7 3 - 4 5 Mechanical Engineer 8/9 B+ 

FIN-SAP-AC-035 7 3 - 1 0 3 Replenishment Clerk 6 

FIN-SAP-MA-I63 7 3 - 1 1 1 Receiving Clark 4 

FIÏÏ-SAP-AC-181 7 2 - 3 0 1 Clerk-Typist 5 

SB-TS-TM-OO-O32 7 3 - 1 3 5 Driver-Stores Labourer 4 B+ 

SB-TS-NE-335/473 7 3 - 1 1 5 Labourer 2 B+ 

SB-DI-OG-OO-555 73-97 Organization and Methods Assistant 7 

ESO-TP-OP-O27 7 3 - 1 3 2 Designer (Optical) 8 

L A B O R A T O R Y I I 

091-ME-DO-034 73' - 126 File Clerk 3 

032-BT-SE-099 73' - 1 2 1 Mechanic 5/6 

300-MA-100 71-- 1 5 0 Physicist or Engineer 8/9/10 

091-ME-DO-107 73' -109 Designer Draughtsman (Mech.) 6/7 

108-SI-SO-127 73-- 1 2 4 Administrative Assistant 7 

030-BT-226 72' -4 Electro-Mechanic 5/6 

014-MA-IN-244 72- -52 Engineer 8/9 

100-SI-262 73--4 Clerk-Typist 4/5 

052-CO-GE-271 73--100 Electronic Equipment Assembler 5 

034-BT-TA-277 73--92 Lab. Technician (Elect, or Electro.) 6/7 

103-SI-EL-327 72--310 Technical Draughtsman (Elect.) 5/6 

105-SI-FL-337 73--8 Technical Assistant 7/8 

005-DI-CP-344 73--130 Administrative Assistant 7/8 

070-RA-348 73--69 Technician (Radiation Control) 5/6 

052-CO-GE-350 . 73--84 Ass. Construction Inspector (Mech.) 5 

052-CO-GE-351 73--86 Ass. Construction Inspector (Elect.) 5 

022-RP-BC-354 73--80 Electronic Equipment Assembler 5 

O5I-CO-BM-36O 73-- 1 1 6 Technical Assistant (Electro.) 6/7/8 

051-C0-BM-361 73--120 Lab. Technician (Electro.) 6/7 

051-C0-BM-362 73-- 1 1 7 Programmer (Physicist) 8/9 

B+ = Future Board 

NOTA : Vacancies of other Organizations and Institutes are displayed on the 
notice-boards in the Administration Building and outside the Reception 
Office, Personnel Division. 
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ON R E C H E R C H E L a p e r s o n n e qui a u r a i t t r o u v é l a " R e c h e r c h e de P e r s o n n e " N o . 3 2 8 

( a n c i e n m o d è l e ) e s t p r i é e de t é l é p h o n e r au 2 3 6 1 d.e toute u r g e n c e . 
D ' a v a n c e nous l a r e m e r c i o n s . 

F E T E N A T I O N A L E F R A N Ç A I S E L e C o n s u l G é n é r a l de F r a n c e n o u s f a i t s a v o i r que l a F ê t e N a t i o n a l e 
du 14 j u i l l e t s e r a m a r q u é e c e t t e a n n é e à G e n è v e p a r la r é c e p t i o n 
t r a d i t i o n n e l l e au C o n s u l a t G é n é r a l de F r a n c e de l l h . 3 0 à 1 3 h . 0 0 . 

L e s m e m b r e s du p e r s o n n e l f r a n ç a i s sont i n v i t é s à a s s i s t e r à 
c e t t e c é r é m o n i e s ' i l s l e d é s i r e n t . 

D i v i s i o n du P e r s o n n e l 

1 9 6 0 and 1 9 6 1 
ANNUAL R E P O R T S 

P e o p l e having no f u r t h e r u s e f o r Annual R e p o r t s ( E n g l i s h and 
F r e n c h v e r s i o n s ) f o r the y e a r s I 9 6 0 and 1 9 6 1 a r e r e q u e s t e d to 
r e t u r n them to t h e P I O . 

N U M E R O S D E R E C H E R C H E 
D E P E R S O N N E S 

UNICNAM 

C h a n g e m e n t s : 

A N D E R S DD 4 5 6 
B O S T E E L S S B 9 8 9 
G R A F F S B 9 3 6 
S O U E T DD 7 6 5 

Les Auditeurs ayant réussi à 1'examen de la valeur du cours d'infor­
matique Générais A peuvent éventuellement être dispensés des T.P. 
d'informatique Générale A, à condition de justifier d'une pratique 
suffisante de la programmation et de subir un examen spécial. 
Cet examen sera organisé début octobre. 
Les Auditeurs désireux de se présenter à cet examen devront se faire 
connaître début septembre au secrétariat. Ils devront joindre à leur 
demande toutes nièces justificatives d'une pratique suffisante de la 
programmation. 
Ils seront avisés individuellement de l'acceptation ou du rejet de 
leur candidature ainsi que de la date et du lieu de l'examen. 

Les résultats des examens 1ère Session sont affichés au Secrétariat 
de la Mairie de FERNEY-VOLTAIRE (entrée coté stade). 

Nous rappelons qu'il faut être inscrit aux cours et examens pour 
être autorisé à se présenter aux examens. 

Les inscriptions aux examens 2ème Session sont actuellement enregis­
trées aux heures et jours suivants : 

Mardi et Jeudi de 16 à 19 h. 
Samedi de 9 à 11 h.30 

Les inscriptions aux cours du soir pour l'année universitaire 1973-74 
seront prises début Septembre. 
Les cours suivants sont envisagés sous réserves de 15 Auditeurs 
inscrits par cours : 

- ELEMENTS DE MATHEMATIQUES 
- MATHEMATIQUES GENERALES A 
- MATHEMATIQUES GENERALES B 
- TECHNIQUE DE LA STATISTIQUE 
- INFORMATIQUE GENERALE A 
- ELEMENTS DE PHYSIQUE 
- ELECTRONIQUE FONDAMENTALE A 
- PHYSIQUE GENERALE A I - Mécanique 
- ORGANISATION DU TRAVAIL et de L » E N T R E P R I S E i 


